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Questo manuale fornisce una descrizione 
dettagliata delle precauzioni a cui dovrebbe 
prestare attenzione durante il funzionamento.

Al fine di garantire il corretto funzionamento del 
controller cablato, leggere attentamente questo 
manuale prima di utilizzare l'unità.

Per un riferimento futuro comodo, conservare 
questo manuale dopo averlo letto.

Tutte le immagini in questo manuale sono solo a 
scopo esplicativo. Il controller potrebbe essere 
leggermente diverso da quello cablato acquistato 
(a seconda del modello). Prevale il prodotto fisico.
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1. Precauzioni di sicurezza

 ATTENZIONE
•	Si prega di affidare al distributore o ai 

professionisti al momento dell'installazione 
dell'unità.

•	L'installazione da parte di altre persone non 
autorizzate può portare a un'installazione 
imperfetta, e provocare scosse elettriche o 
incendi.

•	Attenersi a questo manuale di installazione.
•	L'installazione impropria può portare a scosse 

elettriche o incendi.
•	La reinstallazione deve essere eseguita da 

professionisti.
Non disinstallare l'unità senza consenso. La 
disinstallazione non consentita può causare 
un funzionamento anomalo, il riscaldamento o 
l'incendio del condizionatore d'aria.
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 NOTA 
•	Non installare l'unità in un luogo esposto a 

perdite di gas flammabili. Una volta che i gas 
infiammabili sono fuoriusciti e lasciati intorno 
al controller cablato, possono verificarsi fire.

•	Non operare con le mani bagnate e non lasciare 
che l'acqua penetri nel controller cablato. In 
caso contrario, potrebbe verificarsi una scossa 
elettrica.

•	Il cablaggio deve adattarsi alla corrente 
del controller cablato. Altrimenti possono 
verificarsi perdite elettriche o surriscaldamento 
e provocare incendi.

 NOTA
Nel cablaggio devono essere utilizzati i cavi 
specifici. Nessuna pressione esterna può 
essere applicata al terminale. In caso contrario, 
è possibile che si verifichino un taglio e un 
riscaldamento dei fili e che si verifichino fire.
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 ATTENZIONE

Questo dispositivo può essere utilizzato da 
bambini di età pari o superiore a 8 anni e 
da persone con capacità fisiche, sensoriali o 
mentali ridotte o dalla mancanza di esperienza 
e conoscenza se siano sotto supervisione o 
istruzione sull'uso del dispositivo inmodo sicuro 
e comprendono i pericoli coinvolti. I bambini non 
devono giocare con il dispositivo. 
La pulizia e la manutenzione dell'utente non 
devono essere effettuate da bambini senza 
supervisione (Paesi dell'Unione Europea).
Questo dispositivo non è destinato all'uso da 
parte di persone (compresi i bambini) con 
capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o 
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno 
che non siano sotto supervisione o istruzione 
sull'uso del dispositivo da parte di una persona 
responsabile della loro sicurezza. I bambini 
devono essere sorvegliati per assicurarsi che non 
giochino con il dispositivo.
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 ATTENZIONE

•	Se si collega l’alimentazione al cablaggio fisso, 
un dispositivo separatore su tutti i poli con 
almeno 3 mm di distanza da tutti i poli e una 
perdita di tensione che può superare i 10 mA, 
il dispositivo di corrente residua (RCD) con 
una corrente operativa residua nominale non 
superiore a 30 mA, e un disinnesto devono 
essere incorporato nel cablaggio fisso in 
conformità con le regole di cablaggio.
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2. Accessorio per l’installazione
Selezionare il percorso di installazione
Non installare il prodotto in un luogo in cui sia 
presente olio pesante, vapore o gas solforato; 
in caso contrario, il prodotto si deforma e può 
causare un malfunzionamento del sistema.
Preparazione prima dell’installazione
1.	 Si prega di confermare che tutte le seguenti 

parti sono state fornite.
N. Nome Qtà Osservazioni
1 Controller cablato 1

2
Manuale di 
installazione e guida 
del proprietario

1

3 Viti 3
M3,9*25 

(Per il montaggio a parete)
4 Tasselli 3 Per il montaggio a parete

5 Viti 2
M4*25 

(Per il montaggio sulla scatola 
degli interruttori)

6 Barre a vite di 
plastica 2 Per il fissaggio alla scatola degli 

interruttori

7 Il gruppo dei fili 
connettivi 1 Opzionale

8 Vite 1 M4*8 (per il montaggio del 
gruppo di fili connettivi)
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2.	 Preparare i seguenti assembli in loco.

Nome
Qtà. 

(incassato 
nella parete)

Specifica (solo 
per riferimento) Osservazioni

Tubo di cablaggio 
(manicotto isolante e 
vite di serraggio)

1

Precauzioni per l'installazione del controller 
cablato
1.	 Il presente manuale fornisce il metodo di 

installazione del controller cablato. Per 
collegare il controller cablato all'unità interna, 
consultare lo schema di cablaggio del presente 
manuale di installazione.

2.	 Il controller cablato funziona in circuito loop 
a bassa tensione. Evitare il contatto diretto 
con i cavi ad alta tensione, come 115V, 220V, 
380V, e non cablare questo tipo di cavi nel 
suddetto loop; la distanza di cablaggio tra i 
tubi configurati deve essere di 300~500 mm o 
superiore.

3.	 Il filo schermato del controller cablato deve 
essere saldamente collegato a terra.
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3. Metodo di installazione
1. Dimensioni strutturali del controller cablato
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Fig. 3-1

2. Rimuovere la parte superiore del controller cablato
•	Inserire un cacciavite 

a taglio nelle fessure 
della parte inferiore del 
controller cablato (2 punti)  
e rimuovere la parte 
superiore del controller 
cablato. (Fig. 3-2)
 NOTA 

Non fare leva su e giù, è consentito solo ruotare 
il cacciavite.

Posizione di 
instabilità Coperchio 

posteriore 

Fig. 3-2
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 NOTA 
Il circuito stampato è montato nella parte superiore 
del controller cablato. Fare attenzione a non 
danneggiare la scheda con il cacciavite a taglio.
3. �Fissare la piastra posteriore del controller 

cablato 
•	Per il montaggio a vista, fissare la piastra 

posteriore alla parete con le 3 viti (ST3,9*25) e i 
tasselli. (Fig. 3-3)

Fig. 3-3

Piastra posteriore

Viti (ST3,9*25)

•	Utilizzare due viti M4*25 per installare il coperchio 
posteriore sulla scatola degli interruttori 86 e una 
vite ST3,9*25 per fissarlo alla parete.

Fig. 3-4

Foro per la vite installata sulla scatola 
dell'interruttore 86, utilizzare due M4*25mm   

Foro di avvitamento fissato sulla parete, 
utilizzare una vite ST3,9*25mm  
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 NOTA 
Posizionare su una superficie flatosa. Fare attenzione 
a non deformare la piastra posteriore del controller 
cablato stringendo eccessivamente le viti di montaggio.
4. Cablaggio con l'unità interna
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Modello A
Collegare il filo dalla scheda madre dell'unità 
interna a un cavo di collegamento. Collegare 
quindi l'altro lato del cavo di collegamento al 
controller cablato.  

X Y E5V/12V

Filo 4-core

Filo 4-core

Il cavo di 
collegamento A

Il cavo di 
collegamento D

Scheda 
adattatore Tabellone

Bianco

GialloMarrone

Rosso

Applicabile al condizionatore d'aria commerciale leggero

Applicabile al condizionatore d'aria split

Scheda madre

Fig. 3-6

Fig. 3-7

Il gruppo dei fili connettivi
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Modello B
Unità interna 1
Intagliare la parte per far passare il cablaggio con 
le tronchesi, ecc.
Collegare i terminali del controller cablato (HA, 
HB) e i terminali dell'unità interna (HA, HB). (HA 
e HB non hanno polarità.)

 NOTA 
•	NON lasciare che l'acqua penetri nel comando 

cablato.
Usa la trappola e lo stucco per sigillare i fili.

•	I fili di collegamento devono essere fissati in 
modo affidabile e non possono essere tirati.

Per alcune unità, il controller 
cablato si collega alle porte HA 
e HB dell'unità tramite le porte 
HA e HB.
Non c'è polarità tra HA e HB. 
Vedere Fig. 3-8

HA HB

Fig. 3-8 Controller cablato

Unità interna
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Il controller cablato principale/secondario può 
essere utilizzato per consentire a due controller 
cablati di controllare un'unità, e i controller cablati 
si collegano alle porte HA e HB dell'unità tramite 
le porte HA e HB sul controller. Non c'è polarità 
tra HA e HB. Vedere Fig. 3-9

HA HB

H
A

H
B

H
A

H
B

0 

1 

Unità interna

Controller cablato 1

Controller cablato 2 Fig. 3-9

 NOTA 
Il controller cablato con funzione Wireless non 
dispone di questa funzione.
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Per alcune unità, un controller cablato può 
supportare più unità (un massimo di 16 unità). In 
questo caso, il controller cablato e l'unità devono 
essere collegati contemporaneamente alle porte HA 
e HB. Nel controllo di gruppo, non viene visualizzato 
alcun errore sul controller cablato. Vedere Fig. 3-10

HA HB HA HB HA HB

H
A

H
B

0 1 2 

..... 

Unità interna 1

Controller cablato 1

Unità interna 2
Unità interna 
n (n<=16)

Fig. 3-10

Fig. 3-11

Mastice

Trap
p

o
la

Mastice
Mastice

Trappola

Trappola
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6. �Ricollegare la parte superiore del controller 
cablato

•	Dopo aver regolato le maiuscole e quindi 
allacciare le maiuscole; evitare di bloccare il 
cablaggio durante l’installazione. (Fig. 3-12)

Fig. 3-12

Tutte le immagini in 
questo manuale sono 
solo a scopo esplicativo. 
Il controller cablato 
potrebbe essere 
leggermente diverso. 
Prevale il prodotto fisico.

4. Specifiche
Tensione di ingresso 12V

Temperatura ambientale 0°C~45°C (32°F~113°F)

Umidità ambientale RH40% ~ RH90%

Specifiche di cablaggio

Tipo di cablaggio Dimensioni Lunghezza 
totale

Cavo in vinile schermato o 
cavo di comunicazione 485 0,5-1,25 mm2 ≤30m

Cavo in vinile schermato o 
cavo di comunicazione HA HB 0,5-1,25 mm2 ≤20m
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 NOTA 
Si consiglia di utilizzare il filo connettivo di 6 
metri di lunghezza.

5. �Caratteristica e funzione del controller 
cablato

Caratteristica:
•	Display LCD
•	Visualizzazione del codice 

di malfunzionamento: si può 
visualizzare il codice di errore, 
informazione utile per la 
manutenzione.

•	Disposizione del filo a 4 vie, 
nessuna parte sollevata sul 
retro, più conveniente per 
posizionare i fili e installare il 
dispositivo.

•	Icona temperatura ambiente.
•	Timer settimanale

Funzione:
•	Modalità: Scegliere Auto-Cool-

Dry-Heat-Fan 
•	Velocità della ventola: Velocità 

Auto/Bassa/Media/Alta 
•	Swing (su alcuni modelli)

•	Auto-Restart (Riavvio 
automatico)

•	Controllo individuale 
delle lamelle (su alcuni 
modelli)
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•	Timer ON/OFF
•	Impostazione della temperatura
•	Timer settimanale
•	Seguimi
•	Turbo
•	Sistema 24 ore
•	Sistema 12 ore

•	Test automatico del 
flusso d'aria

•	Rotazione e back-up
•	Doppio controllo
•	Gruppo di controllo
•	Blocco per Bambini
•	Display LCD
•	Orologio
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6. Nome sul display LCD del controller cablato

 

Visualizzazione MODE  
Visualizza la modalità 
corrente, tra cui: 

Visualizzazione 
Temperatura 

Visualizzazione 
Blocco 

Timer settimanale & Icona 
timer ON/Off

Visualizzazione della 
FAN SPEED, si visualizza 
la velocità della ventola 
selezionata:
BASSA
MEDIO
ALTO
AUTO

Visualizzazione 
Orologio

Visualizzazione 
ROTAZIONE 
ORIZZONTALE
Visualizzazione 
VERTICAL SWING
Visualizzazione Unità 
Secondaria

Visualizzazione °C / °F

Visualizzazione Temperatura 
Ambiente
Visualizzazione Umidità 
Relativa
Visualizzazione funzione di 
controllo wireless
Visualizzazione funzione 
Seguimi
Visualizzazione Brezza 
deviata
Visualizzazione Giorno 
Riposo
Visualizzazione della funzione 
Turbo
Visualizzazione della funzione 
ECO
Visualizzazione della funzione 
di pulizia
Visualizzazione del 
promemoria filtro
Visualizzazione della funzione 
SLEEP
Visualizzazione della funzione 
GEAR

Visualizzazione Senza Brezza

Visualizzazione della Rotazione

Visualizzazione Pulizia Attiva

Visualizzazione Occhio 
Intelligente
Visualizzazione del 
riscaldamento elettrico
Visualizzazione dell’unità 
principale e dell’unità 
secondaria
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7. Nome del pulsante sul controller cablato

1	 Pulsante FAN SPEED

2	 Pulsante MODE

3	 Pulsante FUNC.

4	 Pulsante SWING

5	 Pulsante ADJUST

6	 Pulsante TIMER

7	 Pulsante COPY

8	 Pulsante POWER

9	 Pulsante CONFIRM

10	Pulsante BACK

11	Pulsante DAY OFF/DELAY

12	Pulsante CHILD LOCK
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8. Operazione preparatoria
Impostare il giorno e l'ora correnti

1 Premere il pulsante Timer per 2 secondi 
o più. Il display del timer lampeggia.

2

Premere il pulsante “  " o “  " per 
impostare la data. La data selezionata 
lampeggerà.

3

L'impostazione della data è terminata e 
l'impostazione dell'ora viene preparata 
dopo aver premuto il pulsante Timer o il 
pulsante CONFIRM o se non si preme il 
pulsante entro 10 secondi.

4

Premere il pulsante "  " o "  " per 
impostare l'ora corrente. Premere 
ripetutamente per regolare l'ora 
corrente, con ogni click si aumenta di  
1 minuto.  

Tenere premuto per 
regolare l'ora corrente in 
modo continuo.Per esempio: Lunedì 11:20
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5
L'impostazione viene eseguita dopo 
aver premuto il pulsante Confirm o 
quando non viene premuto alcun 
pulsante in 10 secondi.

6

Selezione del formato temporale 
Premendo i pulsanti “  " e 
“  " per 2 secondi si alterna 
la visualizzazione dell'ora 
dell'orologio tra le scale 12h e 24h.

9. Operazione
Per avviare/arrestare il funzionamento

Premere il pulsante di Accensione.

Funzione di riscaldamento a 8 gradi

Quando la modalità di riscaldamento è 10°C 
(50°F)/16°C (60°F)/17°C (62°F) /20°C (68°F), 
premere due volte il pulsante Down entro 1 
secondo per attivare la funzione di riscaldamento 
a 8°C e premere il pulsante Power, Mode, Adjust, 
Fan speed e Timer per annullare la funzione di 
riscaldamento a 8°C.
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 NOTA 
Per alcuni modelli, la funzione di riscaldamento 
a 8°C può essere impostata solo tramite il 
telecomando; non è possibile scegliere questa 
funzione tramite il controller cablato. 
Per impostare la modalità operativa
Impostazione della modalità di funzionamento (la 
modalità calore non è valida per le unità di tipo 
solo freddo). 
Premere questo pulsante per selezionare la 
modalità operativa:

Se l'unità interna dispone della funzione 
di riscaldamento elettrico (riscaldamento 
emergente), premere questo tasto per selezionare 
la modalità di funzionamento:

•	Quando la modalità è impostata su 
riscaldamento d’emergenza (o riscaldamento 
elettrico), viene visualizzato  e la velocità della 
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ventola è impostata su Auto. Le funzioni Sleep, 
Riscaldamento a 8 gradi, Turbo e Rotazione non 
sono disponibili in modalità di riscaldamento di 
emergenza.

•	Quando la modalità è selezionata come modalità 
di riscaldamento e riscaldamento elettrico, viene 
visualizzato  e le funzioni Turbo e Rotazione 
sono disabilitate.

 NOTA 
1. La modalità specifica disponibile dipende 
dall'unità. Se l'unità non dispone di una modalità 
particolare, questa non può essere attivata.
2. In modalità calore di emergenza (o calore 
elettrico) o calore e calore di emergenza 
(o calore elettrico), se l'unità supporta la 
regolazione della velocità della ventola, è 
possibile regolare il livello di velocità della 
ventola.
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Impostazione della temperatura ambiente

Inferiore

Alzare

Premere il pulsante “  " o “  " per 
impostare la temperatura ambiente.
Intervallo di temperatura di impostazione 
interna: 10°C/16°C/17°C~30°C 
(50°F/60°F/62°F~86°F ) o 20°C~28°C 
(68°F~82°F ). (Dipende da modello)
Selezione della scala °C e °F (su alcuni 
modelli) Premendo i tasti “  " e “  " 
per 3 secondi, la visualizzazione della 
temperatura passa dalla scala °C a 
quella °F.

Impostazione della velocità della ventola
Premere il pulsante Velocità ventola per 
impostare la velocità della ventola. (Questo 
pulsante non è disponibile in modalità Auto 
o Dry)

Auto LOW MED HIGH

Quando è supportata la regolazione 
continua della velocità, premere il tasto 
Velocità ventola per scorrere tra:

Au%20% 40% 60% 80% 100%
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Premere i tasti “  " e “  " insieme per 
3 secondi per attivare o disattivare il tono 
della tastiera.

Funzione di blocco bambini
Premere i pulsanti “  " e “  " per 3 
secondi per attivare la funzione di blocco 
bambini e bloccare tutti i pulsanti del 
controller cablato. Non è possibile premere 
il pulsante per attivare e ricevere il segnale 
del telecomando dopo l'attivazione del 
blocco bambini.
Premere nuovamente questi due pulsanti 
per 3 secondi per disattivare la funzione di 
blocco bambini.
Quando la funzione di blocco bambini è 
attivata, appare il simbolo “  ".
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Funzione di Swing (solo per le unità con 
funzioni di oscillazione orizzontale e verticale)
1	 Rotazione su e giù

Premere il pulsante SWING per avviare 
la funzione di oscillazione su-giù. Appare 
il simbolo “  ". Premerlo di nuovo per 
disattivarla.

2	 Rotazione sinistra e destra
Premere il pulsante Swing per 2 secondi 
per avviare la funzione di rotazione 
sinistra-destra. Appare il simbolo “  ".  
Premerlo di nuovo per 2 secondi per 
interrompere tale funzione.

Funzione di Swing (per le unità senza funzione 
di oscillazione verticale)

•	Usare il pulsante Swing per regolare 
la direzione del flusso d'aria Up-down 
e avviare la funzione di oscillazione 
automatica.
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1.	 Ogni volta che si preme questo pulsante, la 
feritoia oscilla di un angolo di 6 gradi. Premere 
questo pulsante fino a raggiungere la direzione 
desiderata.

2.	 Se tieni premuto il pulsante per 2 secondi, 
viene attivata la rotazione automatica. 
Appare il simbolo “  ". Premerlo di nuovo per 
disattivarla. (su alcune unità)

•	Per le unità con quattro lamelle Up-Down, 
possono essere azionate singolarmente.

1.	 Premere il pulsante Swing per attivare la 
funzione di regolazione della feritoia su e 
giù. Il simbolo “  " lampeggia.
(Non applicabile a tutti i modelli)

2.	 Premendo il pulsante “  " o “  " è 
possibile selezionare il movimento delle 
quattro lamelle. Ogni volta che si preme il 
pulsante, la presa d'aria viene selezionata 
in sequenza come segue:
(  significa che le quattro lamelle si 
muovono contemporaneamente.) 

    -0 -1 -2 -3 -4
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3.	 Quindi utilizzare il pulsante Swing per regolare 
la direzione del flusso d'aria su e giù della 
feritoia selezionata.

Premere il pulsante FUNC. per scorrere le 
funzioni operative come segue:

* *** ******** *

[ * ]: �Dipende dal modello. Se l'unità interna non 
ha questa funzione, non verrà visualizzata.

L'icona della funzione selezionata 
lampeggerà, quindi premere il pulsante 
Confirm per confermare l'impostazione.

Funzione Turbo (su alcuni modelli)
In modalità COOL/HEAT, premere il pulsante 
FUNC. per attivare la funzione turbo. Premere 
nuovamente il pulsante per disattivare la 
funzione turbo. Quando la funzione turbo è 
attivata, appare il simbolo “  ". 

Funzione PTC (su alcuni modelli)
Nel funzionamento in riscaldamento, per le 
unità con funzione di riscaldamento elettrico, 
premere questo pulsante per attivare la 
funzione di riscaldamento elettrico. Quando la 
funzione PTC è attivata, appare il simbolo “  ".
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 NOTA 
La funzione di riscaldamento elettrico ausiliario 
del modello AHU è commutata dal pulsante 
MODE, mentre il pulsante FUNC. è una funzione 
turbo.

Indicatore di funzione Seguimi
Premere il tasto FUNC. per selezionare se la 
temperatura ambiente viene rilevata dall'unità 
interna o dal controller cablato.

Quando appare l'indicatore 
della funzione follow me , 
la temperatura ambiente viene 
rilevata dal controller cablato. 

Unità interna

Premere il tasto FUNC. e selezionare l'icona           
"  ". A questo punto, l'icona lampeggia. Premere 
il pulsante Confirm per attivare o disattivare la 
funzione Seguimi.
Icona Occhio Intelligente 
1.	 Questa funzione è valida in modalità 

automatica, fredda e calda.
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2.	 Quando l'unità interna che invia il controller 
cablato ha la funzione smart eye, premere il 
tasto Function per selezionare l'icona smart 
eye, premere il tasto OK per accendere lo 
smart eye e contemporaneamente illuminare 
l'icona smart eye; quando lo smart eye è 
spento, l'icona smart eye si spegne.

3.	 Lo spegnimento, il cambio della modalità, 
l'attivazione della funzione dell'autopulizia, 
l'attivazione della funzione di riscaldamento 8 
gradi possono disattivare automaticamente la 
funzione Occhio Intelligente.

Funzione di reset del filtro 
Dopo che l'unità interna ha inviato al controller 
cablato il tempo di utilizzo del filtro, si accende 
l'icona della richiesta di pulizia del filtro; premere 
il tasto Function per selezionare l'icona della 
richiesta di pulizia del filtro e premere il tasto OK 
per reimpostare il tempo di visualizzazione del 
filtro. L'icona del promemoria della pulizia del 
filtro si spegne.
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Funzione di impostazione dell'umidità
1.	 Quando l'unità interna che invia il controller 

cablato ha la doppia funzione di controllo 
della temperatura e dell'umidità, in modalità 
deumidificazione, premere il tasto Function 
per selezionare l'icona RH, premere il tasto 
Confirm per accedere alla modalità di controllo 
dell'umidità, l'icona RH lampeggia, premere i 
tasti su e giù per regolare l'umidità, l'intervallo 
di impostazione è OFF->35%~85%, regolato 
con il 5% di umidità. Uscire dallo stato di 
regolazione dell'umidità dopo 5 secondi di 
inattività.

2.	 Dopo aver attivato la modalità di controllo 
dell'umidità, premere i tasti su e giù per 
regolare la temperatura impostata e si 
visualizza la temperatura impostata per 5 
secondi, quindi ripristinare la visualizzazione 
dell'umidità impostata.

3.	 Dopo aver cambiato la modalità, uscire dalla 
modalità di controllo dell'umidità.
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Funzione GEAR
1.	 Quando l'unità interna che invia il controller 

cablato ha la funzione GEAR, nella modalità 
di raffreddamento di avvio, premere il tasto 
Function per selezionare l'icona GEAR, 
premere il tasto Confirm per entrare nella 
modalità di controllo GEAR e visualizzare per 
prima cosa lo stato GEAR corrente.

50%->75%->OFF può essere commutato dai tasti 
su e giù entro 5 secondi. Dopo 5 secondi, verrà 
visualizzata la temperatura impostata, premere i 
tasti su e giù per regolare la temperatura.
Spegnere, passare a un’altra modalità o attivare le 
funzioni di Sleep, ECO, Rinforzo, Autopulizia può 
disattivare la funzione GEAR.
Rotazione & Indicazione di back-up
Quando sono presenti due unità, premere il 
pulsante per selezionare la funzione di rotazione 
e premere "Confirm" per attivare o disattivare la 
funzione di rotazione.
1.	 Premere "Confirm" per impostare l'ora di 

rotazione, quindi premere il pulsante “  " o 
    "  " per impostare l'ora. Tempo di 

impostazione Intervallo: 1~99h, il tempo 
predefinito è di 10 ore.
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2.	 Impostare la temperatura di co-apertura ad 
alta temperatura. L'intervallo di temperatura 
disponibile per la co-apertura a bassa 
temperatura è di 5°C~15°C. Quando appare      
" -- " , significa che la funzione di co-apertura 
della temperatura a bassa temperatura è 
disattivata. Quando la temperatura ambiente 
è di 26~32 gradi e la temperatura di co-
apertura dell'alta temperatura impostata è 
valida, quando il sensore di temperatura del 
controller cablato rileva che la temperatura 
interna è maggiore o uguale alla temperatura 
di co-apertura dell'alta temperatura impostata, 
entrambi i condizionatori d'aria funzioneranno 
in modalità COOL finché la temperatura 
interna rilevata dal controllore cablato non 
sarà inferiore alla temperatura di co-apertura 
dell'alta temperatura impostata meno 2°C. A 
questo punto, un'unità continuerà a funzionare 
secondo la temperatura e la modalità 
impostate, mentre l'altra unità verrà spenta. 

 NOTA 
Quando entrambe le unità funzionano in 
modalità COOL, la temperatura impostata 
dell'unità interna sarà fissata a 24°C.
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3.	 Impostare la temperatura di co-apertura a 
bassa temperatura.
L’intervallo di temperatura disponibile per la 
funzione di co-apertura a bassa temperatura è 
5 °C~15 °C. Quando viene visualizzato “--”, 
 significa che la funzione di co-apertura a 
bassa temperatura è disattivata. Quando 
la temperatura ambiente è di 5°C-15°C e 
la temperatura di co-apertura della bassa 
temperatura impostata è valida, quando il 
sensore di temperatura del controller cablato 
rileva che la temperatura interna è inferiore 
o uguale alla temperatura di co-apertura 
della bassa temperatura impostata, entrambi 
i condizionatori d'aria funzioneranno in 
modalità HEAT fino a quando la temperatura 
interna rilevata dal controller cablato non 
sarà superiore di 2°C alla temperatura di co-
apertura della bassa temperatura impostata.
A questo punto, un'unità continuerà a 
funzionare secondo la temperatura e la 
modalità impostate, mentre l'altra unità verrà 
spenta.
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 NOTA 
Quando entrambe le unità funzionano in 
modalità HEAT, la temperatura impostata 
dell'unità interna sarà fissata a 24°C.
4.	 Impostare quale macchina verrà eseguita per 

prima. Selezionare A o B.
5.	 Dopo aver attivato questa funzione, finché il 

condizionatore d'aria è in funzione all'ora di 
impostazione, si accenderà automaticamente 
un altro condizionatore d'aria e si spegnerà il 
condizionatore d'aria corrente. Premere il tasto 
POWER per passare immediatamente a un 
altro. Le icone A o B si accendono per indicare 
il guasto del climatizzatore corrispondente. 
Passa automaticamente a un'altra macchina 
quando viene raggiunto il tempo di esecuzione 
o si verifica un errore della macchina.

Funzionamento dell'interruttore della funzione 
mute dell'unità esterna:
Tenere premuto il pulsante della velocità della 
ventola per 3 secondi, per accenderla viene 
visualizzato "ON" per 3 secondi; premere 
nuovamente il pulsante della velocità della ventola 
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per 3 secondi, per spegnerla viene visualizzato 
"OF" per 3 secondi. Quando la funzione di 
silenziamento dell'unità esterna è attivata, le 
funzioni ECO e GEAR vengono disattivate.

 NOTA 
Questa funzione può essere utilizzata solo 
se sia l'unità esterna che quella interna sono 
dotate di funzioni di silenziamento e se l'unità 
interna supporta il controllo della funzione 
di silenziamento dell'unità esterna tramite il 
controller cablato.

10. Funzioni Timer
Timer SETTIMANALE 
Utilizzare questa funzione del timer per 
impostare gli orari di funzionamento per 
ogni giorno della settimana.
Timer On 
Utilizzare questa funzione timer per avviare 
il funzionamento del condizionatore d'aria 
nell’orario previsto. Il timer inizia a funzionare 
e il condizionatore d'aria si avvia nell’orario 
previsto.
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Timer Off 
Utilizzare questa funzione timer per 
interrompere il funzionamento del 
condizionatore d'aria nell’orario previsto. Il 
timer inizia a funzionare e il condizionatore 
d'aria si interrompe nell’orario previsto.
Timer On/Off 
Utilizzare questa funzione timer per avviare 
e interrompere il funzionamento del 
condizionatore d'aria. Il timer funziona, e il 
funzionamento del condizionatore d'aria si 
accende e si interrompe nell’orario previsto.

 NOTA 
È possibile impostare "day off" in modo che si 
avvii automaticamente con le impostazioni più 
recenti del timer ogni volta che il dispositivo 
viene acceso, impostando dy:1 e dy:2 in modalità 
di progettazione. Per maggiori dettagli, 
consultare la descrizione delle impostazioni della 
modalità di ingegnerizzazione.
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Per impostare il TIMER On o Off

1 Quando si seleziona "day on" o "day 
off", l'icona [  ] o [  ] lampeggia e 
anche l'area di visualizzazione della 
temperatura lampeggia.

Nessuna 
visualizzazione

2

es. timer di spegnimento impostato su 7,5h

Utilizzare i tasti “  " o “  " per 
selezionare la durata del timer, con 
incrementi di 0,5 ore.

3 Premere il tasto Confirm per attivare il 
timer e completare l'impostazione.

Impostare "day on off":

1 Quando si seleziona "day on off", 
l'icona [  ] lampeggia e l'icona [  ] si 
accende.
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2 Utilizzare i tasti “  " o “  " per 
selezionare la durata del timer "on", 
con incrementi di 0,5 ore.

3 Premere il tasto Confirm per attivare la 
durata del timer "on"; a questo punto, 
l'icona [  ] si accende e l'icona [  ] 
lampeggia.

4 Utilizzare i tasti “  " o “  " per 
selezionare la durata del timer "off", 
con incrementi di 0,5 ore.

5 Premere il tasto Confirm per attivare 
la durata del timer "off" e completare 
l'impostazione.

 NOTA 
Il controller cablato secondario non può essere 
usato per impostare il timer.
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11. Timer settimanale 1
1 Impostazione settimanale del timer

Premere il pulsante Timer per 
selezionare l'opzione  e premere 
il pulsante CONFIRM per confermare.

2 Impostazione del giorno della settimana
Premere il pulsante “  " o “  " per 
selezionare
il giorno della settimana e quindi 
premere il pulsante CONFIRM per 
confermare l'impostazione.
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3 Impostazione timer ON dell'impostazione timer 1

È possibile salvare fino a 4 impostazioni del timer 
per ogni giorno della settimana. È conveniente 
impostare il WEEKLY TIMER in base allo stile di 
vita dell'utente.

Per esempio: Martedì scala temporale 1

Premere il pulsante “  " o “  " per 
impostare l'ora del timer di accensione, 
quindi premere il pulsante CONFIRM 
per confermare l'impostazione.

4 Impostazione orario di spegnimento del timer 1

ex. Tuesday time scale 1

Press the button “     ” or “      ” to set the 
time of O� timer and then press the 
CONFIRM button to confirm the setting.
Premere il pulsante “  " o “  " per 
impostare l'ora del timer di spegnimento, 
quindi premere il pulsante CONFIRM per 
confermare l'impostazione.

ex. Tuesday time scale 1

Press the button “     ” or “      ” to set the 
time of O� timer and then press the 
CONFIRM button to confirm the setting.

Per esempio: Martedì scala temporale 1
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5 È possibile impostare diverse impostazioni 
del timer ripetendo i passaggi da 3 a 4.

6 È possibile impostare altri giorni in una 
settimana ripetendo i punti da 2 a 5.

 NOTA 
L'impostazione del timer settimanale può 
essere riportata alla fase precedente premendo 
il pulsante Indietro. L'ora dell'impostazione del 
timer può essere cancellata premendo il pulsante 
Day off. L'impostazione attuale viene ripristinata 
e l'impostazione del timer settimanale viene 
ritirata automaticamente in caso di assenza di 
funzionamento per 30 secondi.
Funzionamento timer SETTIMANALE
Per attivare il funzionamento TIMER 
SETTIMANALE

Premere il pulsante 
Timer mentre  si 
visualizza sul display 
LCD.

ex.
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Per disattivare il funzionamento TIMER 
SETTIMANALE

Premere il pulsante Timer mentre  
scompare dal display LCD.

Per spegnere il condizionatore d'aria durante il 
TIMER SETTIMANALE

1.	 Se si preme il pulsante Power una 
volta e rapidamente, il condizionatore 
d'aria si spegne temporaneamente. E 
il condizionatore d'aria si accenderà 
automaticamente nell’orario previsto 
dal Timer On.

8:00 12:00 14:00 17:0010:00

ON ONOFF OFF

Per esempio: �Se si preme il pulsante POWER una volta e rapidamente alle 
10:00, il condizionatore d'aria si accenderà alle 14:00.

2.	 Premendo il pulsante Power per 2 
secondi, il condizionatore d'aria si spegne 
completamente, annullando al contempo la 
funzione di temporizzazione.
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Per impostare il DAY OFF (per un giorno festivo)
1 Durante il timer settimanale, premere il 

pulsante Confirm.
2 Premere il pulsante " " o " " per 

selezionare il giorno della presente 
settimana .

3 Premere il pulsante Day off per 
impostare il DAY OFF.

Il marchio  è nascosto

Per esempio: Il DAY 
OFF è fissato per 
mercoledì

4 È possibile impostare il DAY OFF per 
altri giorni ripetendo i passaggi 2 e 3.

5 Premere il pulsante Back per tornare al 
timer settimanale.

Per disattivare: Seguire le stesse procedure per 
l’impostazione. 

 NOTA 
L'impostazione DAY OFF viene annullata 
automaticamente dopo che il giorno impostato 
è trascorso. 
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Funzione DELAY
Durante il timer settimanale, premere 
il tasto FUNC., selezionare la funzione 
di ritardo e premere il tasto Confirm, 
visualizzare “  " “  " “  ” e attendere 
3 secondi per configurare. Quando la 
funzione di ritardo è attivata, appare 
il simbolo “  ". La funzione di Ritardo 
può essere abilitata solo con il Timer 
Settimanale 1 e il Timer Settimanale 2.

ON ONOFF OFF

Per esempio: Se si seleziona “  " alle 18:05, il condizionatore 
d'aria si spegnerà in ritardo alle 20:05.
Copiare l'impostazione di un giorno per l'altro 
giorno.
Una prenotazione effettuata una sola volta può 
essere copiata in un altro giorno della settimana. 
L'intera prenotazione del giorno selezionato 
della settimana verrà copiata. L'uso efficace della 
modalità di copia garantisce facilità di effettuare 
prenotazioni.
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1 Durante il timer settimanale, 
premere il pulsante Confirm.

2 Premere il pulsante " " o " " per 
selezionare il giorno da cui copiare.

3
Premendo il pulsante Copy, sul 
display LCD viene visualizzata la 
lettera "CY".

4 Premere il pulsante " " o " " per 
selezionare il giorno in cui incollare.

5 Premere il pulsante Copy per 
confermare.

Il marchio  lampeggia rapidamente

Per esempio: Copiare l'impostazione dal lunedì al mercoledì



46

6 Gli altri giorni possono essere copiati 
ripetendo i passaggi 4 e 5.

7 Premere il pulsante Confirm per 
confermare le impostazioni.

8 Premere il pulsante Back per 
tornare al timer settimanale.

12. Timer settimanale 2
1 Impostazione settimanale del timer

Premere il Timer per selezionare 
 e premere Confirm.

2 Impostazione del giorno della settimana
Premere “  " o “  " per 
selezionare il giorno della 
settimana, quindi premere 
CONFIRM.
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3 Impostazione timer ON dell'impostazione 
timer 1

Premere " " o " " per selezionare 
l'orario di impostazione. Il tempo 
di impostazione, la modalità, la 
temperatura e la velocità della 
ventola appaiono sul display LCD. 
Premere CONFIRM per accedere 
al processo di impostazione 
dell’orario.

IMPORTANTE: È possibile 
avere fino a 8 eventi 
programmati in un giorno. 
Vari eventi possono essere 
programmati per Modalità, 
Temperatura o Velocità 
Ventola.

Per esempio: Martedì scala 
temporale 1

4 Impostazione dell'orario
Premere “  " o “  " per 
impostare l'ora, quindi premere 
CONFIRM.
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5 Impostazione della modalità operativa
Premere “  " o “  " per 
impostare la modalità operativa, 
quindi premere CONFIRM.

6 Impostazione della temperatura ambiente
Premere “  " o “  " per impostare 
la temperatura ambiente, quindi 
premere CONFIRM.

 NOTA 
Questa impostazione non è disponibile nelle 
modalità FAN o OFF.

7 Impostazione della velocità della ventola

Premere “  " o “  " per 
impostare la velocità della ventola, 
quindi premere CONFIRM.



49

 NOTA 
Questa impostazione non è disponibile nelle 
modalità AUTO, DRY o OFF.

8 È possibile impostare diversi eventi pianificati 
ripetendo i passaggi da 3 a 7. 

9 È possibile impostare giorni aggiuntivi, in 
un periodo di una settimana, ripetendo i 
passaggi da 3 a 8.

 NOTA 
L'impostazione del timer settimanale può essere 
riportata al passaggio precedente premendo 
BACK. L'impostazione corrente viene ripristinata. 
Il controller non salverà le impostazioni del 
timer settimanale se non viene eseguita alcuna 
operazione entro 30 secondi.
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Funzionamento timer SETTIMANALE
Per 
iniziare

Premere Timer per selezionare 
l'opzione , quindi il timer si avvia 
automaticamente.

ex.

Per disattivare
Premere i pulsanti di accensione per 
2 secondi per annullare la modalità 
Timer.
La modalità Timer può anche essere 
disattivata modificando la modalità 
Timer.

Per impostare il DAY OFF (per un giorno festivo)

1 Dopo aver impostato il timer 
settimanale, premere CONFIRM.
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2 Premere " " o " " per selezionare il 
giorno della settimana.

3

Premere il pulsante DAY OFF per 
creare un giorno riposo.

Il marchio  è nascosto

Per esempio: Il DAY OFF è programmato per mercoledì

4 Impostare il DAY OFF per gli altri giorni 
ripetendo i passaggi 2 e 3.

5 Premere BACK per ripristinare il timer 
settimanale.

Per disattivare, seguire le stesse procedure 
utilizzate per l’impostazione.

 NOTA 
L'impostazione DAY OFF viene annullata 
automaticamente dopo che il giorno impostato 
è trascorso.
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Copiare l'impostazione di un giorno per l'altro 
giorno.
Una volta pianificato un evento, può essere 
copiato in un altro giorno della settimana. Gli 
eventi programmati del giorno selezionato 
della settimana verranno copiati. L'uso efficace 
della modalità di copia garantisce la facilità di 
effettuare la prenotazione.

1 Nel timer settimanale, premere 
CONFIRM.

2 Premere " " o " " per selezionare il 
giorno da cui copiare.

3 Premere COPY, le lettere CY appaiono 
sul display LCD.

4 Premere “  " o “  " per selezionare il 
giorno in cui copiare.

5 Premere COPY per confermare.
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Il marchio  lampeggia 
rapidamente

Per esempio: Copiare l'impostazione dal 
lunedì al mercoledì

6 Gli altri giorni possono essere copiati 
ripetendo i passaggi 4 e 5.

7 Premere CONFIRM per confermare le 
impostazioni.

8 Premere BACK per ripristinare il timer 
settimanale.

Eliminare la scala temporale in un giorno.

1 Durante l'impostazione del timer 
settimanale, premere CONFIRM.

2
Premere “  " o “  " per 
selezionare il giorno della 
settimana, quindi premere 
CONFIRM.
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3

Premere “  " o “  " per selezionare l'ora di 
impostazione desiderata
per eliminare. Il tempo di impostazione, la 
modalità, la temperatura e la velocità della 
ventola appaiono sul display LCD. Il tempo 
impostato, la modalità, la temperatura e la 
velocità della ventola possono essere eliminati 
premendo il tasto DEL (day off).

ex. Delete the time scale 1 on SaturdayPer esempio: Cancellare la scala temporale 1 di sabato
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13. Gestione dell'allarme guasto
Se il sistema non funziona correttamente tranne 
i casi sopra menzionati o i malfunzionamenti 
sopra menzionati, indagare il sistema secondo le 
seguenti procedure. 

DEFINIZIONE DI MALFUNZIONAMENTO & 
PROTEZIONE

DISPLAY TUBO 
DIGITALE

Errore di comunicazione tra il controller cablato e 
l'unità interna

Gli errori visualizzati sul controller cablato 
sono diversi da quelli dell'unità. Se compare un 
codice di errore, controllare il "Manuale d'uso e 
installazione" e il "Manuale di servizio".

14. Indicazione tecnica e requisito
EMC e EMI sono conformi ai requisiti di 
certificazione CE.
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15. Quesito e impostazioni
Quando il condizionatore d'aria è 
acceso o spento, premere a lungo 
" COPY " per 3 secondi, visualizzare 
prima P:00, se collegato a un'unità 
interna, visualizzare P:00, se collegato 
a più unità interne, premere “  " o  
“  " per visualizzare P:01, P:02, quindi 
premere " Confirm " per inserire la 
temperatura Tn (T1~T4) dell'unità 
interna e il guasto del ventilatore (CF), 
premere “  " o “  " per selezionare.
Se non si azionano i tasti per 15 
secondi o si preme "Back" o si preme 
"ON/OFF", si esce dall'interrogazione 
e dall'impostazione.
Quando il condizionatore è spento, 
nella funzione di interrogazione della 
temperatura, premere “  " o “  " 
per selezionare SP, premere "Confirm" 
per regolare il valore della pressione 
statica.
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Quando il condizionatore è spento, 
entrare nella funzione di interrogazione 
della temperatura, premere “  " o 
“  " per selezionare AF, premere 
" Confirm " per entrare in modalità 
di prova e far lampeggiare " ON ", 
premere " Back " o premere " ON/OFF 
" o premere " Confirm " per uscire dalla 
modalità di prova.

In modalità AF, il completamento del test di 3~6 
minuti esce automaticamente. Quando esce, 
non dovrebbe essere visualizzato " ON "; se il 
processo di test viene interrotto, premere 
" Back " o premere " ON/OFF " o " Confirm ".
Compensazione della temperatura della 
funzione Seguimi

Quando l'unità di condizionamento 
dell'aria è spenta, nella funzione di 
quesito della temperatura, premere 
" " o " " per selezionare tF. 
L'intervallo di temperatura di 
compensazione: -5°C ~ 5°C
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Premere " Confirm " nello stato di 
impostazione, premere “  " o 
“  " per selezionare la temperatura, 
quindi premere " Confirm " per 
completare l'operazione. 

: temperatura di compensazione
Quando l'unità di condizionamento 
dell'aria è spenta, nella funzione di 
quesito della temperatura, premere 
" " o " " per selezionare il tipo. 
Premere "Confirm" nello stato di 
impostazione, premere “  " o 
"  " per selezionare il tipo, quindi 
premere "Confirm" per completare 
l'operazione. 

CH: HH:

CC: NA:
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Impostare i valori di temperatura più alta e più 
bassa

Quando il climatizzatore è spento, 
nella funzione di interrogazione della 
temperatura, premere “  " o “  " 
per selezionare tHI o tLo. Premere 
"Confirm" nello stato di impostazione, 
premere “  " o “  " per selezionare la 
temperatura, quindi premere "Confirm" 
per completare l'operazione.

L'intervallo di temperatura di impostazione più 
elevato: 25°C~30°C. L'intervallo di temperatura 
di impostazione più basso: 16°C ~ 24°C 

: Funzione di impostazione del 
valore massimo.
: Funzione di impostazione del 
valore minimo.
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Selezione della funzione di controllo remoto 
del controller cablato

Quando l'unità di condizionamento 
dell'aria è spenta, nella funzione di quesito 
della temperatura, premere " " o " " 
per selezionare rEC. ON o OF verranno 
visualizzati nell'area della temperatura per 
indicare se è valido o non valido. Quando 
la selezione non è valida, il controller 
cablato non elabora alcun segnale del 
telecomando. Premere " Confirm " nello 
stato di impostazione, premere “  " o 
“  " per selezionare, quindi premere 
"Confirm" per completare l'operazione.

Due - selezione dell'indirizzo del controller di linea
Quando il condizionatore è spento, 
nella funzione di interrogazione della 
temperatura, premere "  " o "  " per 
selezionare Adr, la zona di temperatura 
verrà visualizzata -- o A, B. Dove -- si 
riferisce all'impostazione del codice del 
controller cablato. Premere " Confirm " 
nello stato di impostazione, premere "  " 
 o "  " per selezionare, quindi premere  
" Confirm " per completare l'operazione.
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 -- : Farà fede l'impostazione  del codice 
del controller cablato.

 : Impostazione dell'indirizzo del 
controller cablato.

Ripristina le impostazioni di fabbrica
Quando il climatizzatore è spento, 
nella funzione di interrogazione 
della temperatura, premere “  " o 
“  " per selezionare INIt, la zona di 
temperatura visualizzata --.
Premere " Confirm " per passare allo stato 
di impostazione, premere "  " o "  " per 
selezionare "ON", quindi premere  
" Confirm " per completare l'operazione.

: Impostazione di ripristino 
della fabbrica

Dopo che il regolatore cablato ha ripristinato 
l'impostazione dei parametri di fabbrica, 
l'impostazione dei parametri di rotazione è 
ripristinata a 10 ore (la temperatura massima e 
minima non sono impostate); la compensazione 
della temperatura corporea non è compensata; 
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la modalità COOL e HEAT/singolo COOL è 
ripristinata sul modello COOL e HEAT; 
Ripristinare l'intervallo di temperatura alle 
impostazioni di fabbrica. La funzione di ricezione 
remota viene ripristinata; l'indirizzo del controller 
a due comandi della prima linea viene ripristinato 
sul selettore di codice. 
Impostare il giorno di riposo in modo che si 
avvii automaticamente all'accensione:
1.	 Utilizzare i tasti Up o Down per selezionare 

dy:1, visualizzando il valore di impostazione 
corrente.

2.	 Premere il tasto Confirm per accedere 
all'opzione di abilitazione della funzione di 
avvio automatico del Day Off. Il valore di 
impostazione inizia a lampeggiare.

3.	 Utilizzare i tasti su o giù per modificare il 
valore di impostazione. Un valore di 1 abilita la 
funzione, mentre un valore di 0 la disabilita.

4.	Premere il tasto Confirm per applicare 
l'impostazione. In questo modo si accede 
all'opzione di impostazione massima del timer 
per Day Off, dy:2, visualizzando il valore attuale 
dell'impostazione. Il valore rappresenta la durata 
del timer in ore, con incrementi di 0,5 ore.
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5.	 Utilizzare i tasti su o giù per modificare il 
valore di impostazione.

6.	Premere il tasto Confirm per applicare 
l'impostazione e completare la configurazione.

 NOTA 
Una volta abilitata la funzione di avvio 
automatico del Day Off, il dispositivo avvierà 
automaticamente la funzione Day Off con l'ultima 
durata del timer impostata a ogni accensione.

Impostare la sincronizzazione dell'ora di  
rete: 

1.	 Utilizzare i tasti su o giù per selezionare NTP e 
visualizzare l'impostazione corrente.

2.	 Premere il tasto Confirm per accedere 
all'impostazione della funzione.

3.	 Utilizzare i tasti Up o Down per scegliere 
il valore di impostazione, dove 0 significa 
disattivare la funzione di sincronizzazione 
dell'ora di rete e 1 significa attivarla.

4.	Premere Confirm per applicare l'impostazione 
e completare la configurazione.
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16. Connessione di controllo wireless
 NOTA 

Applicabile solo all'unità con funzione di 
controllo wireless.

1 	Specifiche
Questo dispositivo è conforme ai requisiti 
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della 
direttiva 2014/53/EU.
(solo prodotti UE)
•	Modulo wireless Modello: 

EU-SK107, US-SK107, EU-SK110, US-SK110
•	Tipo di antenna: Antenna stampata della scheda 

a circuiti stampati
•	Wireless: 2400 - 2483,5MHz, Potenza di 

Trasmissione: < 20dBm
•	Temperatura di Funzionamento: 0°C ~ 45°C / 

32°F ~ 113°F
•	Umidità di Funzionamento: 10% ~ 85%
•	Ingresso alimentazione: 5 VCC / 500mA
•	BLE: 2402 - 2480MHz, Potenza di Trasmissione: 

< 10dBm
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2 	Precauzione
•	Compatibilità con le App:
-	L'applicazione è disponibile sia per iOS che per 

Android, ma le versioni precedenti potrebbero 
non essere più compatibili. Si prega di mantenere 
l'app aggiornata con l'ultima versione. Midea non 
garantisce la compatibilità e non è responsabile 
dei problemi che ne derivano.

-	L'app è soggetta a aggiornamenti senza preavviso 
per il miglioramento delle funzioni del prodotto.

•	Sicurezza Wireless:
-	Lo Smart Kit supporta i seguenti protocolli di 

sicurezza: WPA-PSK / WPA2-PSK / WPA3-SAE 
-	Può essere utilizzato con o senza crittografia, 

anche se la crittografia è fortemente consigliata.
•	Connettività:
-	Problema di rete potrebbe occasionalmente 

causare il timeout. La visualizzazione dell'unità 
e l'app potrebbero essere non sincronizzati, ma 
questo si risolverà indipendentemente quando 
la rete è ripristinata.

-	Se la rete non'è disponibile, potrebbe essere 
necessario eseguire di nuovo il processo di 
configurazione. 
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-	La modifica della rete wireless richiede la 
riconfigurazione del dispositivo.

•	Configurazione:
-	Il processo effettivo di configurazione della rete 

può variare leggermente rispetto al manuale.
-	Per ulteriori informazioni, consultare il sito web 

del servizio.
•	Ripristina le impostazioni di fabbrica:
-	Quando l'utente cancella il dispositivo dall'APP, 

il modulo ripristina automaticamente le 
impostazioni di fabbrica.

Questa apparecchiatura deve essere installata e 
utilizzata a una distanza minima di 20 cm tra il kit 
intelligente e il corpo.

3 	Utilizzare l'apparecchio con l'applicazione 
NetHome Plus

	 Assicurarsi che il telefono cellulare sia collegato 
alla rete wireless domestica, che il segnale 
wireless a banda 2,4 GHz sia abilitato sul router 
wireless e che si conosca la password di rete.

	 Attivare il Bluetooth sul telefono e anche il 
dispositivo deve essere acceso.
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1  Scarica l'applicazione NetHome Plus 
 CAUTELA

Il seguente codice QR è disponibile solo per 
scaricare l’APP. 
È completamente diverso con il codice QR 
imballato con l’unità. 

Utenti di telefoni Android:
Scansionare il codice QR di Android o andare su 
Google Play, cercare l'applicazione "Nethome 
Plus" e scaricarla.
Utenti IOS:
Eseguire la scansione del codice QR di IOS o 
andare su APP Store, cercare l'applicazione 
"Nethome Plus" e scaricarla.

Android iOS
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Come entrare nella rete di distribuzione AP
Premere il tasto FUNC. fino a selezionare l'icona 

, quindi premere il tasto CONFIRM. La modalità 
AP è attivata se l'icona  lampeggia.
2  Iscriviti o effettua login all'account

Aprire l'App e creare un account utente, se ne hai 
già uno, effettuare il login.
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3  Aggiungi il tuo dispositivo
Toccare l'icona " + " per aggiungere 
l'elettrodomestico al proprio account NetHome Plus.
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4  Scegliere il tipo di dispositivo
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5  Connetti alla rete
Seguire le istruzioni dell'applicazione per 
impostare la connessione wireless. Se la 
connessione di rete non riesce, fare riferimento ai 
Suggerimenti dell'App per la risoluzione. Il design 
effettivo dell'interfaccia utente potrebbe apparire 
diverso dagli esempi a causa degli aggiornamenti 
dell'app.
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4	Conformità
Modelli di moduli wireless:
EU-SK107, US-SK107:
ID FCC: 2ADQOMDNA21
IC: 12575A-MDNA21
EU-SK110, US-SK110:
ID FCC: 2ADQOMDNA23
IC: 12575A-MDNA23
Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle 
norme FCC e contiene trasmettitori/ricevitori 
esenti da licenza che sono conformi alle norme 
Innovation, Science and Economic
RSS esente da licenza di Development Canada. 
Il funzionamento è soggetto alle seguenti due 
condizioni:
1.	 Questo dispositivo non deve causare 

interferenze dannose;
2.	 Questo dispositivo deve accettare qualsiasi 

interferenza, comprese quelle che possono causare 
un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Utilizzare il dispositivo solo in conformità con 
le istruzioni fornite. Eventuali cambiamenti 
o modifiche a questa apparecchiatura non 



73

espressamente approvati dalla parte responsabile 
della conformità possono comportare l'impossibilità 
per l'utente di utilizzare l'apparecchiatura.
Questa apparecchiatura è conforme ai limiti di 
esposizione alle radiazioni stabiliti dalla FCC per 
gli ambienti non controllati. Al fine di evitare la 
possibilità di superare i limiti di esposizione alle 
radiofrequenze FCC, la distanza all'antenna da 
parte dell’utente non deve essere inferiore a 20 
cm (8 pollici) durante il funzionamento.
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 NOTA 
Questa apparecchiatura è stata testata ed è 
risultata conforme ai limiti per un dispositivo 
digitale di Classe B, ai sensi della parte 15 delle 
norme FCC. Questi limiti sono progettati per 
fornire una protezione ragionevole contro 
interferenze dannose in un'installazione 
residenziale. Questa apparecchiatura genera, 
utilizza e può irradiare energia a radiofrequenza 
e, se non installata e utilizzata secondo le 
istruzioni, può causare interferenze dannose alle 
comunicazioni radio. Tuttavia, non vi è alcuna 
garanzia che non si verificheranno interferenze 
in una particolare installazione. Se questa 
apparecchiatura causa interferenze dannose 
alla ricezione radiofonica o televisiva, che può 
essere determinata spegnendo e accendendo 
l'apparecchiatura, l'utente è suggerito a cercare 
di correggere l'interferenza adottando una o più 
delle seguenti misure:
•	Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente. 
•	Aumentare la distanza tra l'attrezzatura e il 

ricevitore.
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•	Collegare l'apparecchiatura a una presa su un 
circuito diverso da quello a cui è collegato il 
ricevitore.

•	Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV 
esperto per assistenza.



La progettazione e le specificazioni sono 
soggette a modifiche senza preavviso per il 
miglioramento del prodotto. Consultare l'agenzia 
di vendita o il produttore per i dettagli. 
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